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NOTICE D'INSTALLATION
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Alimentazione Raccomandata Massima Minima
Temperatura acqua calda 65 C° (-150F) 80 C*® (-175F) 15 C° (—-B60F)

Pressione di esercizio

3 BAR (-45PSI)

5 BAR (-75PSI)

0.5 BAR (-7PSI)

In caso di pressioni di esercizio superiori a 5 bar (~75 psi), si consiglia I'uso di un ridutto

re di pressione.

GB

Water supply Recomended Maximum Minimum

Haot Water Temperature 65 C° (-150F) 80 C° (~175F) 15 C° (~60F)
Working 3 BAR (-45PSI) 5 BAR (-75PSI) 0.5 BAR (-7PSI)
Fresmesf pressures over 5 BAR (~75 PSI), we recommend to use a pressure reducer

F

Alimentation Recommandée Maximum Minimum
Température sau chaude 65 C° (~150F) 80 C° (-175F) 15 C* (~60F)
Pression d'exercice 3 BAR (~45P31) 5 BAR (~75PS5I1) 0.5 BAR (~7PSI)

Dans le cas de pressions d'exercice su|

perieures a 5 bars (~73 psi), nous vous conseillons d'utiliser un réducteur de pression.

DE

Versorgung Maximum Minimum
Température eau chaude 65 C* (~150F) 80 C® (-175F) 15 C° (~B0F)
Pression d'exercice 3 BAR (~45PSI) 5 BAR (~75PSI) 0.5 BAR (~7PSl)

Betriebsdrucken dber & bar (~75 psi), empfiehl sich die Vernwendung eines Druckminderers.







SOSTITUZIONE CARTUCCIA (chiudere I'implanto Idrico)
HOW TO REPLACE CARTRIDGE (shut down the water supply system)

SUBSTITUTION CARTOUCHE (fermer I'Installation de Feau)

AUSTAUSCH DER KARTUSCHE (Dle Wasserversorgung abstellen)

o).




SOSTITUZIONE E MANUTENZIONE AERATORE

REPLACEMENT AND MAINTENANCE OF THE AERATOR

REMPLACEMENT ET MAINTENANCE DE L'AERATEUR

ERSATZ UND WARTUNG DES BELUFTERS
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